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RI CARTA RI XUTZ'IB'AJ RI
SAN PABLO CHKE RI

KOJONELAB' AJ FILIPOS
Ri apóstol Pablo k'o pa che', kuchap u tz'ib'axik

b'i jun carta chke ri qachalal kojonelab' aj Filipos
1 In wa', ri Pablo, wachi'l ri Timoteo, uj patänil

taq re ri Jesucristo. Käqatz'ib'aj b'i wa' we wuj ri'
chke konojel ri qachalal ri e rech ri Dios ri e k'o
pa ri tinimit Filipos, ri xa e jun ruk' ri Cristo Jesús.
Käqatz'ib'aj b'i wa' we wuj ri' chiwe ix iwonojel
junam kuk' ri k'amal taq i b'e, ri obispos* xuquje'
ri diáconos.†

2 Are ta b'a' ri Dios qa Tat xuquje' ri Qajaw
Jesucristo kutoq'ob'isaj iwäch, kub'ano chi kuxlan
ri iwanima'.

Ri apóstol Pablo kub'an orar pa ki wi' ri ko-
jonelab'

3Amaq'el aretaq kixna'taj chwe, kinya maltiox-
inik che ri Dios.

4Aretaq kinb'an orar, amaq'el kinb'ochi'j ri Dios
pi wi' ix nimalaj iwonojel ruk' kikotemal.

5 Je ri' kinb'ano rumal chi ri ix, ix chakuninaq
wuk' chutzijoxik riUtzalaj Tzij re ri Evangelio tzpa
ri q'ij ri xinchap u b'anik wa' k'ä xopan na we
kämik ri'.

6 Qas wetam in chi ri Dios ri xuchap u b'anik
we qas utzil ri' pa ri iwanima' kutaqej na u b'anik
* 1:1 “Obispo”: Chawila' ri Tito 1:7, nota. † 1:1 “Diácono”:
Chawila' ri 1 Timoteo 3:8, nota.
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wa' k'ä kopan na ri q'ij ri kätzelej loq ri Qajaw
Jesucristo.

7Ya'talik chi je wa' ri nu chomanik chiwij rumal
chi sib'alaj ix loq' chnuwäch in, xuquje' rumal chi
junam tajin käqakochij ronojel u wäch u toq'ob'
ri Dios pa qa wi'. Je ri' pune ta ne in k'o pa
che', pune ta ne in k'o chkiwäch ri q'atal taq tzij
chuq'alajisaxik chi ri Utzalaj Tzij re ri Evangelio
are ri qas tzij.

8 Cho ri Dios k'o wi wa' chi sib'alaj kixwaj ni-
malaj iwonojel, je' jas ri Jesucristo kujraj uj.

9Aretaq kinb'an orar pi wi' kinta' che ri Dios chi
sib'alaj kiwaj na más iwib', xuquje' chi käk'oji na
nimalaj i no'j, nimalaj iwetamb'al, rech kixna'w
chub'anik ronojel.

10 Je ri' ri kinta' che ri Dios rech kixkowin
chucha'ik jachike ri utz na u b'anik cho ri Dios.
We je ri' kib'ano, utz na ri i k'aslemal, ch'ajch'oj
ri', man k'o tä etzelal chupam. Aretaq k'ut käpe ri
Cristo, man k'o tä mak ri' käriqtaj na chiwij.

11 We je ri' kib'ano, ri Jesucristo kub'an na chi
ri i k'aslemal are je' ta ne jun utzalaj jach' ri
sib'alaj k'ia chomaq taq jal keyak na chrij. Je ri'
ri i k'aslemal we k'o k'ia u wäch utzil i b'anom.
Känimarisax b'a' u q'ij ri Dios, käyi' k'u na u q'ij
iwumal.

Ri nu k'aslemal are kinkoj na chupatänixik ri
Cristo

12 Qachalal, kwaj chi kiwetamaj chi ri k'äx ri
nu riqom in, qas tob'aninaq wa' chuq'alajisaxik
ri Utzalaj Tzij re ri Evangelio chkiwäch ri nik'iaj
winaq chik.
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13 Je ri', rumal chi konojel ri soldados re ri ni-
malaj q'atb'al tzij, xuquje' ri nik'iaj winaq chik ri
e k'o waral ketam chi in k'o pa che' xa rumal chi
kinpatänin che ri Cristo.

14 Rumal k'u rech wa' xa jub'iq' man kono-
jel ri qachalal ki jikib'am ki k'ux chrij ri Qajaw
Jesús rech man käkixej tä chi kib', xane käkikoj ki
chuq'ab' chutzijoxik ru Loq' Pixab' ri Dios.

15Qas tzij e k'o jujun ri käkitzijoj ri Utzalaj Tzij re
ri Evangelio chrij ri Cristoxa rumal chi k'äxkäkina'
chwe, käkaj käkinimarisaj kib' chnuwäch. Xa ch'oj
käkaj ri e are'. Jule' chik käka'n wa' ruk' utzalaj ki
chomanik.

16E k'o jujun chik ri käkitzijoj ri Utzalaj Tzij chrij
ri Cristo xa rumal chi ki tasomkib' chqij, xa k'u k'o
ri käkaj ri e are' chb'il taq kib', man utz tä k'u ri ki
chomanik. Xaq are käkaj chi kinriq chi na nik'iaj
b'is chik waral pa che'.

17 Are k'u ri jule' qachalal chik sib'alaj kinkaj,
käkitzijoj ri Utzalaj Tzij re ri Evangelio rumal chi
ketamchi ri in, in k'owaral pa che' chuq'alajisaxik
chi ri Evangelio are ri qas tzij.

18 ¿Jas ta k'u ne ri käb'anik? Ri in kinb'ij: Utz la'
chi kätzijox ri Utzalaj Tzij re ri Evangelio chrij ri
Cristo chkiwäch ri winaq, —kincha'. We utz ri ki
chomanik, weman utz taj, ¡kinkikot k'u rumal wa',
chi kätzijox ri Evangelio!
Xuquje' sib'alaj kintaqej na kikotemal.
19 Je ri', rumal chi wetam in chi utz kinel na pa

ronojel, xuquje' chi kintzoqopix na. Je ri', rumal
chi tajin kib'an orar pa nu wi', xuquje' rumal chi
ri Loq'alaj Espíritu rech ri Qajaw Jesús kinuto' na
pa ronojel.
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20 Je ri', rech käb'antaj ri kinweyej, ri qas nu
rayinik. Are la' chi man kink'ix tä che ri Cristo,
xane chi kintzijoj ru b'anik ri Are'waral junam jas
ri nu b'anom amaq'el, man kinxej tä wib'. Je ri'
kwaj kinb'ano rech känimarisax na u q'ij ri Cristo
wumal in. Je ri' we ri Dios kuya na ri nu k'aslemal,
we k'u ne xa kinkämik.

21 Ri nu k'aslemal kämik, are kinkoj che ru
patänixik ri Jesucristo. We kinkämik, man k'äx tä
ri' rumal chi xa utzil kinriqo.

22 We k'u k'o na ri nu k'aslemal waral cho we
uwächulew, are utz ri' rech kinkoj wa' che ru tzi-
joxik ri Utzalaj Tzij re ri Evangelio. Man wetam
taj jachike ri utz na u cha'ik, we are ri kinkämik,
we k'u ne are ri kink'asi'k.

23 K'äx chwe ru cha'ik jachike ri utz na. Kwaj
kink'oji na iwuk', xuquje' kwaj kinkämik, kinel
cho ruwächulew rech kinek'ol ruk' ri Cristo. ¡Are
sib'alaj utz na kinwil wa'!

24Pune ta ne je ri', are utz na chiwe ix we k'o na
nu k'aslemal waral, kinkanaj k'u na iwuk'.

25 Wetam in chi qas tzij kinkanaj na kanoq,
kink'oji na iwuk' choweuwächulew che i to'ik rech
kitaqej na ri i kojonik che ri Cristo, xuquje' rech
kixkikot na rumal wa'.

26 Aretaq kinopan na iwuk' jumul chik, kuya'
kinimarisaj na u q'ij ri Cristo Jesús rumal wech in.

27 Chiwila b'a' iwib' rech ri i k'aslemal ronojel
q'ij qas kuq'alajisaj chi i kojom ri Utzalaj Tzij re
ri Evangelio, rech ya'talik chi käb'ix chiwe chi ix
kojoninaq che ri Cristo. Je ri', wekinopanna iwuk'
jela' che iwilik, we ne naj in k'o wi chiwe, kwaj
kinta u tzijol chi jikom ri iwanima' chrij ri Cristo,
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man kub'an tä kieb' i k'ux, man k'o tä k'u ch'oj
chixol. Kwaj kinta u tzijol chi ri ix junam tajin kix-
chakunik chutzijoxik ri Qas Tzij re ri Evangelio.

28Xuquje' kwaj chi man kixej tä iwib' chkiwäch
ri winaq ri käka'n ki k'ulel chiwe. Je ri' kiq'alajisaj
chkiwäch ri e are' chi xa käsach na ki wäch. We je
ri' kib'ano, man kixej tä iwib', are etal wa' chiwe
rumal ri Dios chi kiriq na ru tob'anik ri Are'.

29Ya'tal k'u chiwe ix rumal ri Cristo chi kixkojon
che ri Are', kixpatänin che. Man xuwi tä k'u wa',
xane xuquje' chi kiriq k'äx rumal rech ri Are'.

30 Ri ix, ri in, junam tajin kujchakunik, tajin
kujch'ojin ruk' ri Itzel. Iwilom ix petinaq loq jas
ri nu b'anom, nu tijom nu chuq'ab' kinchakunik,
kinch'ojinik. Kämik k'ut tajin kitatab'ej u tzijol chi
k'ä tajin kinriq k'äx pa we ch'oj ri' ri in k'o wi.

2
Ri Cristo man nim tä xril rib', nimarisam k'u u

q'ij rumal ri Dios
1 Je k'u ri' iwetamam b'a' jas ri kub'an ri Cristo

kuwalijisaj ri iwanima', kuku'b'isaj i k'ux, rumal
chi ix loq' chuwäch. Iwetamxuquje' chi ri Loq'alaj
Espíritu rech ri Cristo k'o piwi'. We qas iwetamam
chi qas käpax u k'ux ri Cristo chiwe, kutoq'ob'isaj i
wäch,

2 chib'ana b'a' chi sib'alaj kinkikotik. Chiwaj b'a'
iwib'. Chixchakun junam rech man k'o tä ch'oj
chixol, rech kina' pa ri iwanima' chi xa ix jun, xa
jun ri i chomanik. Xa je ri' kiya kikotemal chwe.

3Mitzukuj xaq xuwi ri iwe ix, minimarisaj b'a'
iwib'. Nim k'u cheiwilawi ri nik'iaj chik. Chib'ana
ix chi man nim taj kiwil wi iwib'.
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4 K'o jun chiwe mutzukuj xaq xuwi ri utz che
ri are', xane are chutzukuj u b'anik utzil chke ri
nik'iaj chik.

5 Chk'ol ta iwuk' ri chomanik ri xk'oji ruk' ri
Qajaw Jesucristo.

6 Ri Are' man xuchomaj tä u b'anik che rib' chi
junam ruk' ri Dios, pune je' qas tzij chi ri Are'
junam ruk'.

7Xanexuyakanri qasub'anik, xil uwäch junam
jas jun winaq ajwaral, xok che patänil ke ri winaq
ajuwächulew.

8Aretaq qas winaq chi ri Are', ri Jesúsman nim
tä xril rib'. Xniman che ri Dios ru Tat pa ronojel,
xuriq k'u ri k'ixb'al kämikal cho ri cruz je' ta ne chi
are jun b'anal etzelal.

9Rumal wa' ri Dios xuya che ri Jesús chi nim na
u q'ij chkiwäch konojel, xuquje' xuya che chi nim
kil wi na ru b'i' ri Are' chuwäch ri ki b'i' konojel.

10 Je' xub'ano rech aretaq käkito chi käb'ix ru b'i'
ri Jesús, konojel kexuki'k, konojel ri e k'o chila'
chikaj, konojel ri e k'o cho ruwächulew, xuquje'
konojel ri e k'o chuxe' rulew.

11 Je ri' rech konojel käkich'ob'o, käkib'ij chi ri
Jesucristo are ri Qajaw, je ri' k'ut känimarisax na u
q'ij ri Dios qa Tat.

Ri kekojon che ri Cristo käkiya saqil cho we
uwächulew

12 Je ri', loq'alaj taq qachalal, jas ri i b'anom
amaq'el aretaq in k'o iwuk', chixniman chwe pa
ronojel, pune naj in k'o wi chiwe kämik. Chib'ana
b'a' ri kuq'alajisaj chi qas tzij i riqom ru tob'anik
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ri Dios. Je' chib'ana wa', nim chiwila wi ri Dios,
chixej iwib' chuwäch. ¡Minimarisaj b'a' iwib'!

13 Je ri', rumal chi are ri Dios ri tajin kuya ri
loq'alaj u rayib'al pa ri iwanima'. Tajin kub'ano
chi kiwaj kib'anutzil, kixuto' k'una rechkixkowin
chub'anik jas ri u chomam loq.

14 Chib'ana ronojel ruk' utzil, man ruk' tä ch'oj,
man ruk' tä oyowal.

15 Je ri' rech ri winaq man xa tä ne jub'iq' mak
käkiriq chiwij. We je ri' kib'ano, q'alaj chkiwäch
chi qas tzij ix ralk'ual ri Dios ri kib'an utzil chkixol
ri winaq ri käka'n etzelal, ri man keniman tä che
ri Dios. We kib'an ronojel ruk' utzil, kiya na saqil
chke ri winaq jas ri ch'imil ri kejuluw chaq'ab' pa
ri q'equm.

16 Jewa ri' kik'ut na chkiwäch riwinaq ri Utzalaj
Tzij re ri Evangelio ri kuya ki k'aslemal. We je'
kib'ano, kinkowinik kinkikot na in iwumal pa ri
q'ij ri käpe na ri Qajaw Jesucristo. Je ri' kinwe-
tamaj na chi man xaq tä loq' xinchakun iwuk',
man xaq tä k'u loq' xinya ri tijonik re ri evangelio
chiwe.

17 Pune kinkämisaxik, käturuwisax ne ri nu kik'el
cho ri Dios, kinkikot na. Kinkikot iwuk' ix iwono-
jel we ri nu k'aslemal käkoj na chub'anik tz'aqat
che ri patäninik ri tajin kib'an ix cho ri Dios je'
ta ne chi are jun sipanik ri kiya che rumal chi
kixkojonik.

18Kwaj k'ut chi xuquje' kixkikot ix wuk' in we ri
Dios kuya chwe chi je ri' nu kämisaxik käb'anik.

Waral käqil wi jas ri ki b'anik ri Timoteo rachi'l
ri Epafrodito
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19We are ru rayinik ri Qajaw Jesús, kwaj kintaq
b'i ri Timoteo iwuk' kämik ri'. Kinkikot k'u na
aretaq ri are' kutzijoj chwe ronojel ri i b'anom
jela'.

20Kwaj kintaq b'i ri Timoteo rumal chi man k'o
tä chi jun ri junam u chomanik wuk' in, ri qas kok
il chiwe.

21 Konojel ri nik'iaj chik xaq xuwi käkitzukuj ri
kech ri e are', man käkichomaj tä ri' ru rayinik ri
Qajaw Jesucristo.

22 Iwetam k'ut ri utzalaj chak ri u b'anom ri
Timoteo. Ri are' chakuninaq wuk' in chutzijoxik
ri Utzalaj Tzij re ri Evangelio. Qas kächakun ri are'
wuk' jas ri kub'an ri u k'ojol jun tata' kätob' che ru
tat.

23Rumal wa' kwaj kintaq b'i ri are' iwuk' aretaq
kinwetamaj jas ri käb'antaj na wuk' in waral pa ri
che'.

24 Nu jikib'am k'u nu k'ux chrij ri Qajaw Jesús
chi kuya chwe chi qas kine' in, kinopan iwuk' jela'.
Kraj xa kieb' oxib' q'ij chik kinb'an in waral.

25Kinchomaj in chi xuquje' rajwaxik kintaq b'i
ri qachalal Epafrodito iwuk'. Are ri are' kächakun
wuk' jas jun wachi'l pa ri ch'oj, ri xitaq loq rech
kätob'wuk' chupam ri nu rajwaxik.

26 Ri are' k'ut sib'alaj käb'ison chiwe, kraj käril i
wäch ix iwonojel. Kok il chiwe rumal chi xito chi
xyawajik.

27 Tzij ri' chi sib'alaj xyawajik, xaq jub'iq' xraj
man xkämik. Ri Dios k'ut xel u k'ux che, xu-
toq'ob'isaj u wäch. Xel u k'ux ri Dios chwe in
xuquje', rech man rajwaxik taj kinriq nik'iaj b'is
chik ruk' ri k'äx ri nu riqom in waral.
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28Rumalwa' kwaj kintaq b'i ri Epafrodito iwuk',
rech kixkikot na che rilik u wäch jumul chik. Kin-
uto'wa' che ri nub'is in xuquje' aretaq ri inwetam
chi kixkikot chik.

29 Chik'amowaj ri are' ruk' nimalaj kikotemal
pa ru b'i' ri Qajaw Jesús. Nim chiwila wi ri are',
xuquje' konojel ri qachalal ri kub'an junam jas ri
kub'an ri are'.

30 Je ri', rumal chi xa jub'iq' xraj man xkäm ri
Epafrodito. Xuriqk'äx chupatänixik ri Cristo. Xuya
ranima' churiqik k'äx chuya'ik ri tob'anik chwe ri
man xixkowin tä ix chub'anik.

3
Waral käqilwi jas ri' ri qas utzil, ri qas jikomal

1Kämik k'ut, wachalal, chixkikot rumal ri Qajaw
Jesús. Man kinkos tä in chub'ixik wa' chiwe jumul
chik, jas rinu tz'ib'am, rumal chixaqareutz chiwe
ru tatab'exik wa'.

2 Chichajij iwib' chkiwäch ri lawalo taq winaq,
ri je' kepe “ch'uj tz'i'”, ri käkaj käkisok ri qachalal,
käkikoj ri retal ri ojer trato che ri ki cuerpo. (Are
wa' ri käb'ix “circuncisión” che.)*

3Uj ri' qab'anomriqas “circuncisión”, rumal chi
kujq'ijilan che ri Dios pa qanima' ruk' ri chuq'ab'
ri käyi' chqe rumal ri Loq'alaj Espíritu. Uj ri'
kujkikotik rumal chi uj rech ri Cristo, man käku'b'i
tä qa k'ux chrij ri käqa'n uj pa ri qa k'aslemal.

4We k'o jun ri qas taqal che chi käku'b'i u k'ux
chrij ri u b'anom pa ru k'aslemal, in ri' ri winaq

* 3:2 Che retamaxik jub'iq' na chrij ri circuncisión, chawila' He-
chos 7:8, nota.
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ri taqal chwe. Man k'o tä jun winaq chik ri más u
b'anom tz'aqat che ri ojer Pixab' chnuwäch in.

5Aretaq xil nuwäch, chuwajxaq q'ij xkoj ri retal
ri ojer trato cherinucuerpo. Inqaswinaqaj Israel
re ri juch'ob' winaq ri xk'oji ri qa mam Benjamín
che ki nimal pa ojer taq q'ij. In ri' jun qas hebreo
rumal chi ri nu tat, nu nan e are' hebreos. Xintijox
chrij ri ki Pixab' ri winaq aj Israel je' jas ri käka'n ri
tata'ib' fariseos.

6Xinya riwanima' che ri tijonik chrij ri Pixab', je
ri' chi sib'alaj k'äx xinb'an nab'e chke ri qachalal
kojonelab'. Xinniman che ronojel ri Pixab', man
k'o tä jun ri kuya' kub'ij chi man xinniman taj.

7 Ronojel k'u wa' ri xinb'ano, man utz tä chik
kinwil kämik, rumal chi loq' na kinwil ri Cristo
chuwäch ronojel wa'.

8 Je wa' kinwil ronojel ri nu b'anom, konojel ri
jastaq we xuquje', chi man k'o tä chi k'u ki patän
chnuwäch rumal chi qas xinwetamaj u wäch ri
Qajaw Jesucristo. Rumal ri Cristo nu tzaqom kan
ronojel. Kinwil in chi xa mes chik ri jastaq we ri
xek'oji nab'e, xuquje' ronojel ri ojer nu k'aslemal.
Je ri' ri nu chomanik rumal chi ri Cristo Are wech
in, loq' k'u na kinwil wi ri Are' chuwäch ronojel.

9 Kwaj kink'oji junam ruk' ri Cristo. Man kwaj
taj chi käb'ix chwe chi in utz, chi jikom ri wanima'
xa rumal ri nu b'anom in, o rumal chi nu nimam
ri Pixab'. Xane kwaj ri qas utzil, ri qas jikomal ri
kuya riDios chwerumal chi kinkojonche riQajaw
Jesucristo. Are ri Dios ri kub'ij na chi in utz, chi
jikom ri wanima' rumal chi kinkojon che.

10 Ri kwaj in kämik, are chi qas tzij kinweta-
maj na u wäch ri Cristo, xuquje' chi käk'oji na
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ri nu chuq'ab' junam jas ri xukoj ri Dios aretaq
xuk'astajisaj ri Jesucristo chkixol ri käminaqib'.
Kwaj kinriq k'äx junam ruk' ri Cristo. Kwaj chi ju-
nam ri wanima' in ruk' ri ranima' ri Cristo aretaq
xkäm ri Are' rumal wech.

11 Ku'l nu k'ux chi kink'astaj na b'i chkixol ri
käminaqib', jas ri xub'an ri Cristo.

Qakojo qa chuq'ab' churiqik ri yo'm chqawäch
rumal ri Cristo

12Mankinb'ij taj chi yanu riqomchi ronojel, chi
ya in tz'aqat chik, chi man k'o tä chi ri rajwaxik
chwe. K'o ri kraj na chwe. Kintaqej k'u na u
ternexik ri Cristo rumal chi ku'l nu k'ux chi je'
kinel na jas ri utzalaj achi ri xuchomaj ri Cristo
Jesús aretaq xinuto' pu q'ab' ri Itzel.

13 Qachalal, man kinb'ij taj chi ya nu b'anom
chik ronojel ri kraj ri Dios chwe. Ri kinb'an kämik
are ru sachik kan ronojel wa' ri ya xok'owik, kintij
nu chuq'ab' chub'anik ri k'ä k'o na chnuwäch, ri
mäja' kinb'ano.

14 Je' kinb'ano, kintij nu chuq'ab' rech kinriqa ri
k'ä k'o na chnuwäch, kinch'akanik. Ri Dios kusipaj
na chwe ri käyi' chke ri kech'akanik, ri k'aslemal
pa ri kaj ri man k'o tä u k'isik. Are la' ri käyi' chqe
uj, ri uj rech ri Cristo Jesús.

15Qonojel riuj, ri uj kojonelab' ri k'o chi ri qano'j
ri yo'm rumal ri Cristo, rajwaxik chi je' käqachomaj
wa'. We jun chi wi ri i chomanik ix, ri Dios kub'an
na chiwe chi käq'alajin na ri qas tzij chiwäch.

16 We k'o k'ia ri qetam, we k'u ne xa jub'iq' ri
qa no'j, tzrajwaxik wi chi kujniman che ri Dios pa
ronojel jas ri u k'utumchqawäch, ri ya qetamchik.
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17Qachalal, chib'ana' jas ri kinb'an in. Chitaqej
u b'anik xaq xuwi ri käka'n ri winaq ri je' käka'no
jas ri käqa'n uj, jas ri qa k'utum chiwäch.

18 Jas ri nu b'im chiwe k'ia mul, kinb'ij chi na
jumul kämik, rumal k'u wa' sib'alaj kinb'isonik
kinb'ij chi e k'o k'ia winaq ri xa käka'n ki k'ulel
che ri Cristo, tzel k'ut käkil wi ri Utzalaj Tzij re ri
Evangelio ri kutzijoj wi ru kämikal ri Cristo cho ri
cruz.

19 Chuk'isb'al ronojel käsach na ki wäch wa' we
winaq ri'. Nim k'u käkil wi ri itzel ki rayinik,
käkikojwa' che ri ki dios. Käkinimarisajkib' rumal ri
k'ixb'al ri ki b'anom, je'l k'u käkilo. Käkichomaj xaq
xuwi ri ajuwächulew.

20Ri uj k'ut, jela' pa ri kaj k'owi ri qas qa tinimit.
Rumal wa' tajin kujeyen che ri To'l Qe, ri Qajaw
Jesucristo, ri käpe na pa ri kaj.

21Ri Jesucristo kuk'ex na ri qa cuerpo ri käqariq
wi k'äx amaq'el. Kub'an na che ri qa cuerpo chi
sib'alaj je'l na kelik junam jas ri rech ri Are'. Je'
kub'an na ruk' ri nimalaj u chuq'ab' ri yo'm che
rech kätaqannapa kiwi' konojel, k'o k'u ri kajulew
pu q'ab'.

4
Chixkikot amaq'el ronojel q'ij rumal ri Qajaw

Jesús
1 Je ri', loq'alaj taq wachalal, ri sib'alaj kwaj

kinwil i wäch, chijikib'a i k'ux chrij ri Qajaw Jesús.
Sib'alaj kinkikot iwumal. Ix ri' ri tojb'al re ri nu
chak. Mäsach chiwe chi sib'alaj ix loq' chnuwäch.

2 Kinb'ochi'n che ri nan Evodia xuquje' che ri
nanSíntique chi xaq junek'olwipa ri ki chomanik,
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man k'o tä k'u ch'oj chkixol, rumal chi e kachalal
kib' rumal ri Qajaw Jesús.

3Xuquje' kinta' toq'ob' chawe, wach ajchak, ru-
mal chi jikom ri awanima' pa ronojel, chi kattob'
chke we qachalal ixoqib' ri'. Xechakun wuk',
xinkito' chutzijoxik ri Utzalaj Tzij re ri Evangelio
junam ruk' ri Clemente, xuquje' ri nik'iaj chik ri
xechakun wuk'. Tz'ib'am k'u ri ki b'i' pa ri wuj re
k'aslemal rumal ri Dios.

4 Chixkikot amaq'el ronojel q'ij rumal ri Qa-
jaw Jesús. Kinb'ij chi na wa' jumul chik chiwe:
¡Chixkikotoq! —kincha'.

5 Chib'ana' chi konojel ketam chi kixch'awik,
chi loq' keiwil wi konojel ri winaq. Mäsach pa
iwanima' chi xa jub'iq' man käpe ri Qajaw Jesús.

6 Mixej b'a' iwib' chuwäch apachike ri käpetik.
Xane xa chib'ana orar, chib'ij ronojel wa' che ri
Dios. Chixb'ochi'n che ri Dios amaq'el ruk' mal-
tioxinik.

7 We je' kib'ano, ri Dios kub'an na chi kuxlan
ri iwanima'. Je ri' chi ri winaq käkikajmaj na wa'
chi man kixej tä iwib'. Ri uxlanem ri' ri kuya
ri Dios chiwe kuchajij na ri iwanima' xuquje' ri
i chomanik, rumal chi käku'b'i na i k'ux chrij ri
Cristo Jesús.

Chichomaj b'a' xaq xuwi ri qas utz
8 Qachalal, chuk'isb'alil ronojel kwaj kinb'ij

chiwe chi pa ronojel ri kichomaj, chixchoman
chrij ri qas tzij, xuquje' chrij ri qas utzil. Chix-
choman chrij ri qas jikom, xuquje' chrij ri man
äwas tä u b'anik. Chixchoman na chrij ri je'lik
xuquje' chrij ri utz käkita wi ri winaq, ri utz u
b'anik, ri nim kil wi kumal.
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9 Chib'ana ri nu k'utum chiwäch, ri nu b'im
chiwe chi rajwaxik kib'ano. Chib'ana ronojel ri i
tom pa nu chi', xuquje' ri iwilom chi kinb'ano. We
kib'an ronojel wa' ri qa Dios ri kub'ano chi kuxlan
ri iwanima' käk'oji na iwuk'.

Waral käqil wi ri xkiya ri Filipenses chuto'ik ri
apóstol Pablo

10 Sib'alaj kinkikot rumal ri Qajaw Jesús chi ya
xixchoman chi na jumul chik chwij. Man kinb'ij
taj chi xa xinsach chiwe. Wetam chi xa man
xixkowin tä che nu to'ik, pune xixok il wumal.

11Man are tä rumal chi k'o rajwaxik chwe chi
kinb'ij wa' chiwe. Kinkowinik kinkikot ruk' ri
jub'iq' ri k'o wuk'.

12 Wetam in ri meb'a'il, ri xaq jub'iq' k'olik.
Wetamxuquje' ri q'inomal, ri k'o k'ia jastaqwe. Ri
in wetamam ronojel u wäch k'aslemal, we are k'o
ri nuwa,wene are la' chi kinnumik,mank'o tä nu
wa. Xinwetamaj jas kinb'ano we k'o k'ia ri jastaq
we, xuquje' we k'o meb'a'il, k'o k'u ri kajwataj
chwe.

13Kinkowin chuch'ijik ronojel rumal ri Cristo ri
kuya nu chuq'ab'.

14Pune je ri', utz i b'anom che nu to'ik pa ri k'äx
ri nu riqom.

15 Je' jas ri iwetam ix, ri ix aj Filipos, xaq xuwi ri
ixk'o ri xitaqb'i chwechumaltioxixik ri tob'anik ri
xinya chiwe. Man k'o tä xkiya ri nik'iaj kojonelab'
chik. Are wa' ri xib'an chwe aretaq xinchap u
tzijoxik ri Utzalaj Tzij re ri Evangelio, xine' pa ri
tinimit Macedonia.
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16 Xuquje' aretaq in k'o pa ri tinimit Tesalónica,
k'o ri xitaq b'i che nu to'ik. Man xaq xuwi tä jumul
xitaq b'i ri rajwaxik chwe.

17Ri in k'ut man xa tä kintzukuj ri käsipax chwe,
xane kintzukuj ru b'anik utzil chiwe, rech k'o na ri
kutz'ib'aj ri Dios pa ri i kuenta chikaj.

18Nu kochim b'a' ronojel. Man qas tä rajwaxik
ronojel wa' ri xitaq loq chwe rumal ri Epafrodito.
Tzij ri' chi k'ia wa' ri xiya ix chwe. Kinna' in chi je'
ta ne are jun k'ok'alaj kunab'al sipam cho ri Dios.
Wetam chi ri Dios sib'alaj je'l kärilwa'.

19RiQajawDios k'ut kuyana ronojel ri rajwaxik
chiwe, rumal chi k'ia ri je'lalaj u q'inomal k'olik
rumal ri Cristo Jesús.

20 ¡Chnimarisax ta b'a' u q'ij ri Dios qa Tat kämik,
xuquje' pa taq ri q'ij ri junab' ri kepe na! Amén.

K'isb'al re ri carta
21 Chiya rutzil ki wäch konojel ri kekojon che ri

Qajaw Jesucristo, ri e rech ri Dios. Ri qachalal ri e
k'owuk' inwaral käkitaqb'i rutzil iwäch ixnimalaj
iwonojel.

22Konojel ri nik'iaj kojonelab' chik ri e k'owaral,
ri e rech ri Dios, xuquje' käkitaq b'i rutzil i wäch,
más na ri e k'o pa rachoch ri César, ri nimalaj
taqanel.

23Are tab'a' riQajawJesucristokätewchin chiwe,
kutoq'ob'isaj ta na i wäch ix nimalaj iwonojel.
Amén.
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